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AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH 
Lechstr. 28  ·  D-90451 Nürnberg  ·  Tel. +49(0)911-642960  ·  Fax +49(0)911-644456
E-mail: info@akemi.de  ·  Internet: www.akemi.com

SPIDER CLEAR & SPIDER BLACK
Makes spider web-like micro fissures invisible! 

Simple application within minutes! Shows colour intensifying and increased polish!

Hace desaparecer micro fisuras como en forma de tela de araña! 
Aplicación fácil en pocos minutos! Acentúa el color y aumenta el brillo!

Rende invisibili le microfessure a ragnatela della pietra! 
Applicazione rapida in pochi minuti! Ravviva il colore e intensifica la lucentezza!

Field of application Campo de aplicación Campo di applicazione

•	AKEMI® - SPIDER CLEAR and 
SPIDER BLACK hide spider web 
effects and micro fissures on finely 
ground and polished natural stone 
and artificial stone (such as Marble, 
Granite, Terrazzo) indoors.

•	SPIDER BLACK for dark stones.  
SPIDER CLEAR for light coloured 
stones.

•	Coulor of stone surface will be 
darkened  
as well as getting water-repellent.

•	High gloss effect will be achieved by 
polishing by cloth or pad.

•	Surface finishing within few minutes 
due to quick-drying formula!�

•	AKEMI® - SPIDER CLEAR y SPIDER 
BLACK ocultan pequeñas grietas y micro-
fisuras como en forma de telas de araña, 
las cuales se encuentran sobre piedras 
naturales y artificiales finamente rectifi-
cadas o pulidas (cómo mármol, granito, 
terrazzo) en los interiores.

•	SPIDER BLACK para piedras oscuras  
SPIDER CLEAR para piedras claras.

•	Acentúa el color de la superficie de la  
piedra y al mismo tiempo repele el agua.

•	Efecto de brillo intenso puliendo fácilmen-
te con un trapo o paño.

•	Mejoramiento de la superficie en pocos 
minutos gracias a la fórmula de secado 
rápido.�

•	AKEMI® - SPIDER CLEAR e SPIDER 
BLACK nascondono le piccole fessure 
e microfessure a ragnatela delle pietre 
naturali e artificiali levigate e lucidate 
(come marmo, granito, Terrazzo) negli 
interni.

•	SPIDER BLACK per pietre scure.  
SPIDER CLEAR per pietre chiare.

•	La superficie della pietra si ravviva 
nel colore diventando nel contempo 
idrorepellente.

•	Effetto super-lucentezza semplicemente 
passando un panno o un feltro per lucida-
tura.

•	Nobilita la superficie in pochi minuti grazie 
alla formula ad essiccatura rapida.�

Properties Características Caratteristiche

•	Care and polishing product made 
of high-quality waxes and synthetic 
resins. 

•	Free of trichloroethylene.
•	Colour:	► Spider Black: black 

	 ► Spider Clear: colourless
•	Density: 0,78 g / cm3

•	Coverage: approx. 15 - 30 m2 / l

•	Producto para el cuidado y el pulido a 
base de ceras y resinas sintéticas de 
alta calidad. 

•	Libre de tricloroetileno y hidrocarbonos  
clorinadosi.

•	Color: ► Spider Black: negro
	 ► Spider Clear: transparente claro

•	Densidad: 0,78 g / cm3

•	Rendimiento: aprox. 15 - 30 m2 / l

•	Prodotto per la manutenzione e 
lucidatura a base di cere e resine 
artificiali pregiate. 

•	Esente da tricloroetilene e CFC.
•	Colore:	► Spider Black: nero 

	 ► Spider Clear: limpido-trasparente
•	Densità: 0,78 g / cm3

•	Resa: ca. 15 - 30 m2 / l

Product	 Container	 Unit	 Art.-No. Producto	 Envase	Unid. d. venta	No. de réf. Prodotto	 Confezione	 Un. d. sped.	Cod. art.

SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  63
BLACK
SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  64
CLEAR

SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  63
BLACK
SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  64
CLEAR

SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  63
BLACK
SPIDER	 1000 ml	 6 1  09  64
CLEAR

Notice: The above information is based on the latest stage of our 
development and application technology. Due to a multiplicity of 
different influencing factors, this information – as well as other oral 
or written technical advises – must be considered as non-binding 
hints. The user is obliged in each particular case to conduct per-
formance tests, including but not limited to trails of the product, in 
an inconspicuous area or fabrication of a sample piece. Observa-
tion of Technical Data Instruction is mandatory (www.akemi.com).

Atención: Las indicaciones de arriba contienen el nivel actual de desarrollo 
y de la tecnología de aplicación de nuestra empresa. Debido a la multitud 
de diferentes factores de influencia, esta información – así como otras indi-
caciones técnicas en forma verbal o por escrito – deben sólo considerarse 
como datos orientativos. El usuario está obligado en cada caso particular a 
efectuar propias pruebas y exámenes; A esto cuenta especialmente probar 
el producto en un lugar poco visible o hacer una muestra. Es obligatorio 
prestar atención a nuestra ficha técnica (www.akemi.de).

N.B.: I dati che precedono sono stati redatti in base allo stato più recente 
dello sviluppo e della tecnica di applicazione della nostra ditta. A causa 
della molteplicità di diversi fattori d'influenza, questi dati, come pure altre 
avvertenze tecniche verbali o scritte inerenti l’applicazione, posso avere 
unicamente carattere indicativo. L’utilizzatore è tenuto nel caso specifico 
ad eseguire dei test e prove; compreso il provare il prodotto su un punto 
non visibile o eseguire un campione. E’ strettamente necessario attener-
si alla nostra scheda tecnica (www.akemi.de).


